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10. MASTER OF THE DALAI LAMA: H.H. DHARMA KING TRULSHIK

H.H. Dharma King Kyabje Trulshik Chokyi Lodro is one of the most accomplished masters of the Nyingma
sect in the present age. He is also one of the few remaining great masters of Tibetan Buddhism who has real and
extensive knowledge, real training, and true cultivation. He is a lineage holder of many important dharma
lineages. He is a great dharma king who does not distinguish among the various sects of Buddhism. The
dharma king is a personal master of H.H. the Dalai Lama.



Dzarong Trulshik Shatrul Rinpoche
Ngawang Choekyi Lodoe
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Thupten Choeling Monastery P.O. Box 2834

Junbesi, No. 3, Eastern Nepal Kathmandu, Nepal
Tel : 479045
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RESPECTFUL CONGRATULATIONS
His Holiness Buddha Vajradhara (Dorje Chang Buddha) Yangwo Wan Ko Yeshe Norbu:

I recently learned that the book about you, A Treasury of True Buddha-Dharma, was
published a long time ago. The content of that book includes the traditional Tibetan five major
vidyas and five minor vidyas. In terms of modern branches of learning, the book involves more
than thirty different branches of learning.

Thus, I enterved samadhi and visualized the Three Jewels—the Buddha, the dharma, and
the sangha. I pervasively spread bodhicitta and wished that all living beings would realize the
supreme, absolute truth and Buddhahood. May the propagation of A Treasury of True Buddha-
Dharma be the karmic condition whereby (iving beings in the three spheres leave the sufferings
of reincarnation and obtain the fruit of wonderful happiness. It will become the cause whereby
each sentient being who has descended into the abyss of the six realms of reincarnation leaves
suffering and attains happiness.

I hereby specially convey my respectful congratulations!

Buddhist monk Ngawang Chokyi Lodro, having the undeserved name of Khenpo Zhalong
Trulshik Shatrul

‘Written on the auspicious day of June 28, 2007
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